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I§ Ryty Europos pakile gudai 410 m. uzkariavo Roma ir per tris $im-
tmecius palaipsniui jsikaré Piety Prancuzijoje, Ispanijoje ir Italijoje. Juy
kultarinis palikimas grei¢iausiai buvo gana didelis, todél stebina, kad
tick maza yra Zinoma apie ten palikta jy kalbos, papro¢iy, santvarkos ir
kultaros jnaa.

XVIII-XIX a., o ir XX a. pirmojoje puséje daugelis tyréjy (nuo filo-
logo Johano Ihrés (Johan Ihre) iki vokietiy archeologo Gustafo Kosinos
(Gustaf Kossinna, 1858-1931) teigé, kad gudai yra germany tauta, kilusi
i§ Skandinavijos.

Taip mang tyréjai buvo garsios mokslo asmenybés, tokios kaip Te-
odoras Momsenas (Theodor Mommsen), Vilhelmas Liubke (Wilhelm
Liibke), Valteris Gecas (Walter Goitz) ir kiti. Jie naudojo primityvius
tyrimo metodus ir vadovavosi nusistatymu, kurio nereikéjo nei jrodyti,
nei svarstyti, nes buvo visy pripazinta, kad gudai kile i§ Skandinavijos,
vadinasi, jie buvo germanai.

Germany rasés prana§umo teorija, kurig i§ dalies sukairé Kosina ir
kurig pasisavino nacionalsocialistai, zlugo Berlyno bunkerio griuvésiuo-
se. Tre¢iajam reichui dingus, keleta des$imtmediy nickas nebekalbéjo
apie gudus.

Gudy tema vél susilauké démesio mazdaug nuo 1980 m. Tuomet
buvo mestasi nuo vieno krastutinumo prie kito — kas anks¢iau buvo
»gryna arijy ras¢®, dabar pasidaré¢ ,multietniskumo® pavyzdys.

Siuo metu Hervigas Volframas, Piteris Heteris, Patrikas Eimoris
(Herwig Wolfram, Peter Heather, Patrick Amory) ir jy sekéjai naudoja
tikslius akademinius metodus ir internetu tiria senovés rasty originalus,

atSviestus senus 121})118.
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Minéti autoriai yra para$e rimty veikaly, kuriuose nemazai doku-
mentinés medziagos. Jie tebesilaiko jproc¢io gudus vadinti germanais,
bet, turédami daug medziagos, neatitinkancios jy teorijos, neatitikimus
bando aiskinti kalbédami apie gudy ,multietniskuma®.

Taigi Sioje tarptautiniy tyrimy stadijoje belieka pateikti tokj pasialy-
ma: uzuot klausius nuomoniy, para$yty pra¢jus daugeliui Simtmeciy po
jvykiy, ar ne geriau buty paklausyti ty, kurie gyveno jvykiams vykstant
ar bent netrukus po jy? Uzuot klausus $vedy, vokiec¢iy, angly ir ameri-
kie¢iy mokslininky nuomones, kodél nepaklausti paciy gudy? Jie, gu-
dai, geriau negu bet kas kitas gali atsakyti j svarbiausia klausima: kas jie

tokie ir i§ kur atéjo.

PIRMIEJI SALTINIAI

I$ visy mums zinomy dokumenty, nurodan¢iy gudy kilmés vieta,
seniausias buvo paragytas 551 m. Tai Bizantijoj lotyny kalba parasyta
gudy tautos istorija, pavadinta ,, Apie gety kilme ir darbus” (,De origine
actibusque Getarum®). Jos autorius save vadina Jordanu (lot. Jordanes).
Knygos pradzioje autorius aiskina, kad jam teko sutrumpinti dvylika
tomy gudy istorijos, kurig ostgoty (ostrogudy) karalius Teodorikas Di-
dysis padiktavo Romos senatoriui Kasiodorui.

Teodorikas Didysis, gimes 454 m. Dakijoje ir 526 m. mirgs Rave-
noje, 493 m. uzkariavo Italija ir ten jkire galinga ostgoty (ostrogudy)
karalyste. Jis buvo Zinomas kaip i$simokslings valdovas. Jo amzZininkas
Enodijus (Ennodius) savo savade ,,Panegyricus mégdavo priminti ka-
raliaus graikiska i$silavinima: ,,Educavit te in gremio civilitatis Graecia
prae-saga ventur.“” Kai kurie karaliaus prie$ai $aipydamiesi teige, kad jis

esas berastis ir pasira§ydaves dokumentus su specialia lentele, kurioje

? Ennodius, Panegyricus, I1. 3.
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buvo i$pjauti tarpai raikliui braukti.'® Jei priimtume uz tiesg abi versi-
jas, galétume prieiti prie i§vados, kad karalius pazinojo graikiskas raides
(»in gremio civilitatis Graecia®) ir jam svetimos buvo lotyniskos raidés.
Vaikystéje jis kaip jkaitas buvo issiystas j Bizantija, kur buvo déstoma
graiky kalba.

Karalius gudy istorija diktavo Romos senatoriui Aurelijui Kasiodo-
rui DidZiajam (Magnus Aurelius Cassiodorus). Manoma, kad jis gimé
mazdaug 485 m., ir Zinoma, jog miré 580 m. Ostrogudo Teodoriko val-
dymo Italijoje laikais Kasiodoras buvo vienas i§ karaliui artimy intelek-
tualy ir 507-511 m. tvarké karaliaus korespondencija. Zlugus Italijoje
ostrogudy karalystei, atrodo, kad Kasiodoras arba kurj laika slapstési
Italijoje, arba trumpam buvo pabéges j Konstantinopolj. Grjzes j Itali-
ja, jsteigé Vivariumo vienuolyna, kuriame vienuoliai perra$inéjo manu-
skriptus.

Kalbé¢kime dabar apie Jordang. Apie jj zinome tikrai tiek, kad svar-
biausias jo veikalas — gudy istorija, sutrumpintai vadinama ,,Getika®,
buvo parasytas 551 m. ir kad jis pats sakési esas gudy kilmés. Knygos
pradzioje jis aiSkina, kad ja raSo prikalbétas savo draugo Kastalijo ir kad
bando sutrumpinti Kasiodoro rasyta istorija, kuria jis pats savo rankose
tur¢jo tik tris dienas.

Taigi jau nuo pirmy Jordano zodzZiy uzmenama savotiska mjsle. Ka-
dangi autorius mini savo gudiska kilme"!, jis jau turéjo buti susipaZines
su savo tautos istorija, nes kaip kitaip jis bty galéjes i§ atminties sutrum-
pinti Kasiodoro 12 tomy veikala, turéjes jj savo rankose vos tris dienas?

Ypatingos aplinkybés, kuriomis Jordanas parasé ta gudy istorija, buvo
nuodugniai aptartos Amerikos filology draugijos pirmininko DZzeimso

O’Donelo (James O’Donnell) monografijoje ,The Aims of Jordanes® ir

19 Excerpta Valesiana, 14.79.

! Jordanes, De origine actibusque Getarum, LX.
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prieita prie i$vados, kad Jordanas buvo saziningas istorikas.”> O’Donelo
iSvados patvirtina tai, kg ir kiti istorikai nuo seno jtaria, — Kasiodoras
jautési esas pavojuje dél savo buvusio bendradarbiavimo su tuomet nese-
niai mirusiu karaliumi Teodoriku ir grei¢iausiai jis pats sunaikino savo
veikala, parasyta tuomet, kai jis tarnavo karaliui. Jordanas trumpam ga-
léjo gauti teksta, kurj jam paskolino Kasiodoro tarnas, grei¢iausiai be
autoriaus zinios.

Galétume dar pridéti, kad nejmanoma perrasyti tokios placios istori-
jos i§ atminties, jeigu iS tiesy ji turéta tik tris dienas, nebent Jordanas jau
anksciau zinojo bent dalj tos pracities. Jis pats mini kai kuriuos kitus $al-
tinius ir ypa¢, atrodo, laikosi istoriko Ablabijaus, svarbios gudy istorijos
autoriaus, kurio rastai yra dingg, bet Jordano laikais tai buvo palyginti
neseniai paraytas veikalas.

Jordano ,,Getikos” iki musy laiky isliko gana daug nuorasy. Seniausi
i8 jy yra: 1) Heidelbergo (vadinamoji Heidelbergensis) kopija, surasta Hei-
delberge ir datuojama VIII a., ir 2) Palerme rasta Panormitanus kopija,
irgi arba VIII a. pabaigos, arba IX a. pradzios. Jos skiriasi kalbos stiliumi,
viena kita smulkmena, bet jy turinys yra tas pats.

Heidelbergo kopija po to, kai ja palygino su kitais, vélesniais, nuora-
Sais, paskelbé vokieciy lotynistas Teodoras Momsenas (Zbeodor Momm-
sen, 1817-1903). Tos kopijos viduramziy laiky lotyny kalba yra prasta.
Vienas Heidelbergo teksto nuorasas, i§ dalies pataisius lotyny kalba,
buvo i$verstas j angly kalbg ir neseniai lotynisto Tidricho Jeito (Zhee-
drich Yeat) rupes¢iu®® paskelbtas internete. I§ tikryjy j vokietiy, angly
ir prancuzy kalbas buvo versta i§ Momseno paskelbto Heidelbergo

teksto.

2O’Donnell J., The Aims of Jordanes, Historia 31, 1982.
'3 htep://www.harbornet.com/folks/theedrich/Goths/Gothsl.htm
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1880 m. per jvykusj Momseno namo gaisra kai kurie manuskriptai,
naudoti Momseno versijai, vadinamajai Heidelbergensis, ir pats manu-
skriptas (H) sudege, kiti, drauge guléje, isliko gerokai apdege. Taciau
zala nebuvo didelé¢, nes tuo metu jau buvo padarytas visas manuskripto
nuorasas. Kitas seniausias Zinomas Jordano istorijos nuora$as yra vadi-
namasis Panormitanus, rastas 1929 m. Jj i$nagrinéjo italai Franceskas
Giunta (EFrancesco Giunta) ir Antoninas Griloné (Antonino Grillone,
1991), o ta teksta j ispany kalbg iSverté profesorius Sanéesas Martinas
(José Maria Sanchez Martin, 2001)"*. Abu mokslininkai ir pats vertéjas
giria gryna klasiking Jordano teksto lotyny kalba.

TRADUTTORE - TRADITORE
(VERTEJAS — ISDAVIKASY)

Taigi vadinamoji Heidelbergensis (H) kopija yra ta, kuria i$skaité
ir 1882 m. savo didZiuliame veikale ,, Monumenta Germaniae Histori-
cac” paskelbé minétas vokietiy lotynistas Momsenas, 1902 m. Nobelio
premijos laureatas. Sios kopijos teksta j vokietiy kalbg i$verté lotynistas
Vilhelmas Martensas (Wilhelm Martens) 1884 m. Véliau vertimas buvo
pakartotas 1912 ir 1986 m. laidose.’ | angly kalbg i$verté Carlzas Kris-
toferis Majerau (Charles Christopher Mierow), o jj isleido Prinstono uni-
versitetas 1915 m., bet faktas, kad angliskasis vertimas pakartoja klaidas,
kurias padaré Martensas savo vokiSkajame vertime, ver¢ia suabejoti jo
tikslumu, palyginti su lotyni$kuoju originalu.

I§ vertimo klaidy, kurias teko pastebéti, svarbiausia, atrodo, yra ta,

kuri sukaré skandinaviskosios kilmés mita.

! Jordanes, Origen y gestas de los godos, Madrid, 2001.

5 Tai posakio pazodinis vertimas, pagal prasme turéty buti ver¢iamas ,Vertéjas —

klastotojas“ (Red. past.).
' Jordanis Gotengeschichte, Leipzig, 1913.
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Jordano originalo (H) IIT skyriuje gudy kilmés vieta aprasyta tokiais
zodziais: ,,Est in Oceani arctoi salo posita insula magna, nomine Scand-
za, in modum folii citri, lateribus pandis, per longum ducta concludens
se. De qua et Pomponius Mela in maris sinu Codano positam refert,
cujus ripas influit Oceanus. Haec a fronte posita est Vistulae fluminis,
quod, Sarmaticis montibus ortum, in conspectu Scandiae septentrionali
Oceano trisulcum illabitur, Germaniam Scythiamque disterminans.*

Martenso vokiskasis vertimas, beveik pazodziui Majerau pakartotas
angly kalba, yra toks:

»Draussen im nordlichen Eismeer liegt eine grosse Insel namens
Skandza, vor der Gestalt eines Zitronenblatts mit krummen Seitenkan-
ten, weit in die Linge gezogen. Von ihr berichtet auch Pomponius Mela,
dass sie im Kodanischen Meerbusen gelegen sei, dessen Ufer der Ozean
bespiilt. Sie liegt vor der Miindung der Vistula, welche auf den sarma-
tischen Gebirgen entspringt und gegeniiber von Skandza, Germanien
und Scythien scheinend, in drei Miindungen in den nordlichen Ozean
fliesst.“

,Yra Siaurés Okeane didelé sala, vardu Skandza, citrinos medZio lapo
pavidalo, lenktais $onais, toli iStjsusi j ilgj. Apie ja kalba ir Pomponijus
Mela, kad ji yra Kodano jlankoje, kurios krantus skalauja Okeanas. Ji
yra priesais Vyslos Ziotis, kuri iSteka i§ Sarmatijos kalny, ir priesais Skan-
dza, atskirdama Germanija nuo Skitijos, trimis $akomis jteka j Siaurés
Okeana.”

Vertéjas Martensas daro tris vertimo klaidas.

1. Kalbédamas apie Skandzos sala, praleidzia, kad sala ,,pati j save
baigiasi (,,per longum ducta concludens se¢®), t. y. nutyli svarbiausig ir

budingiausia salos bruoza — kad ji baigiasi taip, kaip prasidéjo.

17 Jordanis Gotengeschichte, iibersetzt von Dr. Wilhelm Martens, Phaidon, Stutt-
gart, 1986, p. 23.
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2. Vertéjas iskreipia zodZio ,fronte” prasme (lot. ,,fronte®, abl. sng. —
~priekiu®, o ne ,priesais®). Sala, esanti Vyslos Zio¢iy prickinéje puséje,
vertéjo yra perkelta j priesinga jaros puse.

3. Vertéjas praleidzia zodzius ,in conspectu®, nurodancius, kad sala
matosi i§ tos vietos, kurioje Vysla trimis vagomis jteka j jura.

Stai kaip i§ tikryjy para$é Jordanas, jei jj verstume pazodziui:

»...S1aurés vandenyne yra didelé sala, vadinama Skandza, citrinos me-
dzio lapo pavidalo, lenktais $onais, po ilgo i$sitgsimo uzsibaigianti ant
saves. Apie ja kalba ir Pomponijus Mela, kad ji yra juros jlankoje, vadina-
moje Kodanu, kurios krantus skalauja vandenynas, jos prickyje yra Vys-
los upé, kuri iSteka i§ Sarmatijos kalny, o ten, kur matosi Skandza, ji jteka
trimis $akomis j Siaurés vandenyng ir atskiria Germanija nuo Skitijos.

I§ tiesy ten, kur Vysla jteka trimis vagomis j Gdansko jlanka, ryty
puséje matosi prasidedanti ilga sala, kuri juosia kranta, jsijungia j da-
bartinio Kaliningrado iskysulj, griZta j ilgos salos pavidalg ir taip, kaip
prasidéjo, baigiasi prie Klaipedos. Si geografiné sandara, neturinti j ja
panasios visoje Europoje, i§ tiesy pareikalavo vaizdingo apra$ymo, kurj
autorius jveiké, nurodydamas, kad sala ,,j save uzsibaigia®.

Jordanas mus ,,jstato j vietoves, kurios jau nuo paleolito ir mezolito
laiky buvo apgyventos Narvos kultaros probaltisky gendiy'®, vélesniais
laikais balty, ka patvirtina ir archeologiniai radiniai, ir toponimija, ro-

danti ten buvusj nepertraukiama balty gené¢iy buvima.

SCANDIA - BALTISKAS ZODIS
Jordano knygoje aprasomy gudy visi vietovardziai yra baltiski.
Iki masy dieny tik dvi balty kalbos - lietuviy ir latvig - isliko

gyvos. Pavadinimas Scandia (tarti Skandija) islaiké lietuviy kalboje

18 Girininkas A., Balty kultiiros i$takos, Vilnius, 1994.
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neabejoting potvyniy skalaujamo kranto prasme. To Zodzio formas ga-
lima rasti ,,Lietuviy kalbos zodyne* (www.lkz.It): ,skandené®, ,,skandy-
né”ir ,,skendena®. Atitinkantis lietuviskas veiksmazodis yra ,,skandinti

Lietuviy kalboje du zodZiai yra sinonimai, nurodantys panérima
po vandeniu: ,skandinti® ir ,,nerti."” Abu veiksmazodziai sudaro savo
daiktavardzius, nurodan¢ius krantus su potvyniais. Sala, kurig Jordanas
vadina Scandia, dabartiniais laikais lietuviai vadina Nerija, abu ZodZiai
yra sinonimai. Lietuviy kultaros tyrinétojas Algirdas Patackas neseniai
laiske autorei pastebéjo abiejy Zodziy panasia daryba: dabartingje lie-
tuviy kalboje yra zodis ,ner¢ia“ (smélio juosta prie vandens), o senuose
Ispanijos rastuose zodis Scandia daznai yra ra§omas Scancia.

Sekdami ir toliau vietiniy $altiniy pateiktg informacija, paziuréki-
me, ka sako istorikas Motiejus Pretorijus, gimes 1625 m. Klaipédoje, t. y.
ten, kur yra vadinamosios Skandijos ,,sala“. Jo knygoje ,,Orbis Gothicus*
(1688) yra skyrius, pavadintas ,De nomine Scandiae derivatione®.?* Tarp
kity paaiskinimy Pretorijus nurodo, kad pavadinimas Scandia yra kiles
i§ veiksmazodzio ,,skandinu®, jj teisingai verdia j lot. ,submergere® ir pri-
deda, kad Zodziu ,,scanzia“ senieji Zmonés vadina Baltijos jaros pakras-
¢ius: ,,...in designanda Scanzia, quam ex potiori argumento in nostris
designandam censeomaris Baltici oris.“*'

Pretorijus ra$é lotyniskai, buvo kiles i§ tos Skandijos ir tenka juo pa-
tikéti, kad taip buvo vadinami Baltijos juros krantai. Tie krantai dau-
giausia yra Zemi ir sméléti, potvyniai ten uZlieja platesng kranto juosta
negu kitose Europos vietovése, kas ir pateisina pavadinima.

Senose vakariniy balty Zemése, Livos upelio pakrantéje, yra vieto-

vé Skandava. Lenkai §j vietovés pavadinima rao Skandawa, vokiediai jj

Y www.lkz.le

20 Practorius M., Orbis Gothicus, 1688, lib. I, cap. IV, p. 34.
! Ten pat, p. 35.



Jurateé Statkuté de Rosales

paverté Skandau. Toje vietovéje archeologai aptiko Zalvario amzZiaus va-
kariniy balty reikmeny ir romény II ir IIT a. po Kr. monety.** Vietovés
pavadinimas patvirtina baltiska Zodzio ,skandava“ kilme.

D¢l Skandinavijos. Archeologinis Zalvario amZiaus Europos zeméla-
pis*, kurj sudaré Senosios Europos kuratoré Kalifornijos universitete ar-
cheologé Marija Gimbutiené (1921-1994), rodo balty tuometinj buvima
istisai visame Baltijos pajiryje nuo Odros (Oderio) Zio¢iy iki Piety Suo-
mijos imtinai. Nenuostabu, kad jie paliko savo kalbos pavadinima jaros
krantui apibadinti ten, kur atplaukdavo ar gyveno. Balty gamybos segiy
archeologiniai radiniai Skanijos provincijoje Svedijoje** rodo, kad tokio su-

sisickimo buta. Beje, Skanija yra ta Svedijos provincija, kurios krantai zemi.

GUDU JLANKA

Jordanas ra3o, kad Skandija yra Kodano jlankoje (Codanus sinus). Ka-
dangi nurodo, kad toje victoje j jurg jteka Vysla, yra aisku, kad jis kalba
apie Gdansko jlanka. Codanus yra lotyniskas prusisko Zodzio ,,godian®,
reiskiancio ,gudas®, tarimas. Pretorijus patvirtina, kad ,,sinus* Codanus
pavadinimo reik§mé yra ,Gudy jlanka® ,Sunt qui Gothicum nomen a
Godan & Codano Sinu derivare fatagunt.“*

Tuo Pretorijus sutinka su kitu, irgi vietiniu liudininku, Dancige gi-
musiu geografu, Leideno universiteto profesoriumi, istorinés geografijos
pradininku Pilypu Kliuverijumi (Philippus Cluverius, 1580-1623). Pre-

torijus apie jj raso:

22 Lietuviy enciklopedija, Boston, 1962, t. 27, p. 542.
# Gimbutas M., The Balts, New York—Washington, 1963, p. 63.

24 Bitner-Wroblewska A. Between Scania and Samland. From Studies of Stylistic
Iinks in the Baltic Basin during the Early Migration Period. Fornvinnen 86. Stoc-
kholm, 1991.

» Ten pat, lib. I, cap. LIIL
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»Taigi Kliuverijus yra i§ ¢ia, i§ Kodano, ar Godano, jlankos, (i$) pa-
garsé¢jusio ir karaliaus verto prisy miesto Genaro, kurj Zmonés vadina
Dantisku, t. y. Dancigu. Taip yra tod¢l, kad senovéje jj vadino Gydoni-
jumi, taip nurodydami jo kilme.“ ,,Cluverius ab hoc Codano seu Goda-
no sinu, celeberrimam Regalis Prussiac Urbem Gedarum dictam, vulgo
Dantiscum, seu Danzig. Quod aliis Gythonium, veterum cultorum no-
mine vocatum, audit.; suma traxisse originem testatur.

Kitoje savo knygoje ,Mars Gothicus® (1691) Pretorijus papildo, jog
visa ta apylinké esanti gudy kilmés vieta: ,,Prussia antiqua ac nativa
gothorum sede.“”

Tenka vel pabrezti, kad Prasija vakariniy balty gendiy buvo apgy-

venta nuo proistorés iki XIV a.

O KA SAKO ISPANIJOJE?

Ketvirtajame ir penktajame misy eros amziuose buta nemazai asme-
nybiy, palikusiy savo laiskus ir kronikas, aprasané¢ius ano meto jvykius.
o Sventasis Jeronimas, mirgs 420 m., gimé¢ Dalmatijoj mazdaug
340 m. Savo gimtajame mieste Stridone 392 m. i$tvéré gudy
okupacija, kai gudai verzési j Panonija. Véliau Jeronimas gyveno
Romoje ir i§ ten persikélé j Betléjy, kur atsidaré tuomet, kai gu-
dai 410 m. uzémé Roma, 0 412 m. persikélé gyventi j Akvitanija
(Prancizija).
o Paulius Orosijus (Paulo Orosio, 383-420), gimes Ispanijos Ga-
licijoj, buvo priverstas bégti 409 m., artinantis j Ispanija suevy,
vandaly ir alany invazijai (ne gudy, nes gudai j Ispanija atvyko

puse $imtmecio véliau).

%6 Ten pat, lib. I, cap. LIII.
%7 Praetorius M., Mars Gothicus, 1691, cap. IVVL.
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o Hidacijus (Hidacio, 400-469), Akva Flavijos vyskupas, buvo
tiesioginis suevy invazijos Portugalijoj liudininkas ir aprase juy
ziaurumus, ypa¢ smulkiai i$déstydamas vietiniams gyvento-
jams daromg skriaudg. Senatvéje buvo gudy atvykimo j Ispanija

465 m. liudininkas ir juos sutiko kaip i$laisvinimo pulkus.

I$skyrus Jeronima, kuris tur¢jo i§ anksto susidariusia nuomong apie
gudus ir i8laiké jy atzvilgiu pagieza nuo jaunystés laiky, kiti to meto
svarbis kronikininkai — Orosijus ir Hidacijus — savo ra$tuose nuolat
pabréZia suevy ir gudy kontrastg. Tadiau abu rase tiktai kaip savo lai-
kotarpio liudininkai ir né vienas jy nekalbéjo apie ankstesne gudy is-
torija.

Apie ja kalbéjo Izidorius Sevilietis, véliau paskelbtas $ventuoju (San
Isidoro de Sevilla, 560-636), savo knygoje apie gudus, vandalus ir suevus
»De regibus Gothorum, Vandalorum et Suevorum® Kaip ir Jordanas, jis
jtraukia placia ir sena gudy tautos praeitj j savo istorija. Jo sakinys ,jie
yra tie, kuriy Aleksandras pataré nejudinti, Pyras irgi ju bijojo, Cezaris
vengé minéti“ (,enim sunt quos etiam Alexander vitandos pronuntia-
vit, Pyrrhus pertimuit, Caesar exhorruit”) véliau gudy buvo plaiai su
pasididziavimu kartojamas Ispanijoje (zr. A. Kordobensio (Cordobensis)
laiskus). Ir dar véliau, jau XIII a., jj pakartojo Rodrigas Chimenesas de
Rada (Rodrigo Jiménez de Rada, 1170-1247).

Sevilietis savo istorija pradeda nuo Julijaus Cezario laiky, nuo pra-
sidejusiy gudy susirémimy su Roma. Istorija baigia vizigoty karalystés
jvykiais Ispanijoje iki 624 m. Taip pat patvirtina, kad jo laikais gerai
buvo Zinoma tolima gudy istorija, ankstesne uz IV a.

Kalbédamas apie gudy kilmés vieta, Sevilietis tepasako, kad jie i3-
vyko i§ $iaures, i§ ,ten, kur $iaurinis $altis nuolat supa Skitijos karalys-

t¢“ (»Septentrionis glacialia juga inhabitantes circa Scythica regna®),
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Kas i$ tikryjy nulémé Europos istorijos krypti - Romos imperijos
legionai ar nejminti balty tauty pédsakai?

Kas, jei seniausios Europos Saknys slypi ne Romoje ar Graikijoje, o ¢ia - tarp musy?

Si revoliuciné knyga meta drgsy i8sikj viskam, ka manéte Zinantys apie sengjj Zemyna. Remdamasi
istoriniais Saltiniais, senaisiais metra$ciais, kalbotyros jzvalgomis ir geografine analize, Juraté
Statkuté de Rosales atveria alternatyvia Europos praeities versija, kurioje balty civilizacija uzima ne
parastes, o centrinj vaidmenj. Ar galéjo bati, kad senovés gotai, vandalai ar net kai kurios romény
grupes turéjo balty sakny? Kodél masy istorinés atminties peizaze tiek daug baltyjy démiy?

Europos $aknys ir mes, lietuviai kviecia j jtraukianéia keliong per nutyléta istorija, atskleisdama, kad
galbat batent musy protéviai buvo vieni i§ pagrindiniy Europos tapatybés karéjy. Knygoje
keliamos stulbinancios hipotezés apie goty ir net romény rysius su baltais. Ji atveria duris j paslépta
istorijg, kurios ilgus amZius nenoréta matyti - istorija, kurioje baltai, ypac lietuviai, tampa ne
paklusniais Europos paribio gyventojais, bet aktyviais jos karéjais.

Europos Saknys ir mes, lietuviai - tai provokuojantis, bet kruop$¢iai argumentuotas pasakojimas,
kvieciantis ne tik permastyti musy praeitj, bet ir i$ naujo jvertinti lietuviy kultaring bei istoring
reikme Europoje.

Tai ne tik istorinis tyrimas - tai manifestas prie$ nusistovéjusias dogmas, kvietimas permastyti, kas
mes esame ir kokias Saknis iS tikryjy turime. Kiek fakty paslépta, kiek istorijy perrasyta, kieck musy
tapatybés nutyléta? Autoreé drasiai tvirtina: masy protéviy pedsakai driekiasi nuo Baltijos jiros ik
Pirény pusiasalio, o senoves lietuviy kultura galéjo turéti lemiamg jtaka visos Europos veidui.

Si knyga skirta tiems, kurie nebijo nepatogiy klausimy ir iesko gilesnés tiesos apie miisy vietg
Europos istorijoje. Nacionalinis bestseleris iSleidZziamas su papildyta svarbia informacija ir pirmg
kartg - su iSsamiu zodzZiu J. Statkutés de Rosales kritikams.

Jiiraté Statkuté de Rosales - iskili balty proistorés tyréja. Gimeé 1929 m.
rugséjo 9 d. Kaune. 1944 m,, traukdamasi nuo soviety okupacijos, emigravo j
Vakarus. Nuo 1950 m. gyveno Venesueloje, nuo 1985 m. buvo Sios $alies
didziausio tirazo savaitinio politikos, ekonomikos ir kultaros opozicinio
zurnalo Zeta vyriausioji redaktoré. Yra gavusi auksciausius Venesuelos bei
Karakaso ordinus, apdovanota Lietuvos didZiojo kunigaikicio Gedimino
ordino Riterio kryZiumi (1996), jai suteiktas Vilniaus pedagoginio universiteto
(dab. Lietuvos edukologijos universitetas) garbés daktaro (Honoris causa)
vardas (2011). Miré 2023 m. rugséjo 4 d. Karakase, sulaukusi 94-eriy.
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